
:12 egeneto

ginomai
vi 2Aor midD 3 Sg

BECAME
it-occurred

de

de
Conj

YET

en

en
Prep

IN

tais

ho
t_ Dat Pl f

THE

hmerais

hEmera
n_ Dat Pl f

DAYS

ekeinais

ekeinos
pd Dat Pl f

those

exhlqen

exerchomai
vi 2Aor Act 3 Sg

OUT-CAME
came-out

dogma

dogma
n_ Nom Sg n

decree

para

para
Prep

BESIDE

kaisaros

kaisar
n_ Gen Sg m

CEASAR
Caesar

. And it came to pass in those
days, that there went out a
decree from Caesar Augustus,
that all the world should be
taxed.

1

augoustou

augoustos
n_ Gen Sg m

AUGUSTUS (Latin)
Augustus

apografesqai

apographO
vn Pres mid/pas

TO-BE-beING-FROM-WRITTEN
to-be-being-registered

pasan

pas
a_ Acc Sg f

EVERY
entire

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

oikoumenhn

oikoumenE
n_ Acc Sg f

beING-HOMED
inhabited-earth

:22 auth

houtos
pd Nom Sg f

this

apografh

apographE
n_ Nom Sg f

FROM-WRITing
registration

prwth

prOtos
a_ Nom Sg f

BEFORE-most
first

egeneto

ginomai
vi 2Aor midD 3 Sg

BECAME
occurred

hgemoneuontos

hEgemoneuO
vp Pres Act Gen Sg m

OF-LEADershipING
of-being-governor

ths

ho
t_ Gen Sg f

OF-THE

surias

suria
n_ Gen Sg f

SYRIA

kurhniou

kurEnios
n_ Gen Sg m

OF-QUIRINIUS
Quirinius

([And] this taxing was first
made when Cyrenius was
governor of Syria.)

2

:32 kai

kai
Conj

AND

eporeuonto

poreuomai
vi impf midD/pasD 3 Pl

WENT

pantes

pas
a_ Nom Pl m

ALL

apografesqai

apographO
vn Pres Pas

TO-BE-beING-FROM-WRITTEN
to-be-being-registered

ekastos

hekastos
a_ Nom Sg m

EACH
each-one

eis

eis
Prep

INTO

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

eautou

heautou
pf 3 Gen Sg m

OF-self
of-himself

And all went to be taxed,
every one into his own city.
3

polin

polis
n_ Acc Sg f

city

:42 anebh

anabainO
vi 2Aor Act 3 Sg

UP-STEPPed
went-up

de

de
Conj

YET

kai

kai
Conj

AND
also

iwshf

iOsEph
ni proper

JOSEPH

apo

apo
Prep

FROM

ths

ho
t_ Gen Sg f

THE

galilaias

galilaia
n_ Gen Sg f

GALILEE

ek

ek
Prep

OUT

polews

polis
n_ Gen Sg f

OF-city

nazareq

nazareth
ni proper

NAZARETH
of-Nazareth

eis

eis
Prep

INTO

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

And Joseph also went up
from Galilee, out of the city of
Nazareth, into Judaea, unto the
city of David, which is called
Bethlehem; (because he was of
the house and lineage of
David:)

4

ioudaian

ioudaia
n_ Acc Sg f

JUDEA

eis

eis
Prep

INTO

polin

polis
n_ Acc Sg f

city

dauid

dauid
ni proper

of-DAVID
of-David

htis

hostis
pr Nom Sg f

WHO-ANY
which-any

kaleitai

kaleO
vi Pres Pas 3 Sg

IS-beING-CALLED

bhqleem

bEthleem
ni proper

BETHLEHEM

dia

dia
Prep

THRU
because-of

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

einai

eimi
vn Pres vxx

TO-BE

auton

autos
pp Acc Sg m

him

ex

ek
Prep

OUT

oikou

oikos
n_ Gen Sg m

OF-HOME
of-house

kai

kai
Conj

AND

patrias

patria
n_ Gen Sg f

OF-FATHERhood
of-kindred

dauid

dauid
ni proper

of-DAVID
of-David

:52 apograyasqai

apographO
vn Aor Mid

TO-BE-FROM-WRITTEN
to-be-registered

sun

sun
Prep

TOGETHER
togetherwith

mariam

maria
ni proper

to-MARIAM
Mary

th

ho
t_ Dat Sg f

THE

emnhsteumenh

mnEsteuO
vp Perf Pas Dat Sg f

one-HAVING-been-espousED
one-having-been-espoused(f)

autw

autos
pp Dat Sg m

to-him

oush

eimi
vp Pres vxx Dat Sg f

BEING
being(f)

To be taxed with Mary his
espoused wife, being great
with child.

5

egkuw

egkuos
n_ Dat Sg f

to-IN-TEEM
parturient

:62 egeneto

ginomai
vi 2Aor midD 3 Sg

BECAME
it-came-to-pass

de

de
Conj

YET

en

en
Prep

IN

tw

ho
t_ Dat Sg m

THE

einai

eimi
vn Pres vxx

TO-BE

autous

autos
pp Acc Pl m

them

ekei

ekei
Adv

there

eplhsqhsan

plEthO (pimplEmi)
vi Aor Pas 3 Pl

ARE-FILLED
are-fulfilled

ai

ho
t_ Nom Pl f

THE

hmerai

hEmera
n_ Nom Pl f

DAYS

And so it was, that, while
they were there, the days were
accomplished that she should
be delivered.

6

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

tekein

tiktO
vn 2Aor Act

TO-BE-BRINGING-FORTH

authn

autos
pp Acc Sg f

her

:72 kai

kai
Conj

AND

eteken

tiktO
vi 2Aor Act 3 Sg

she-BROUGHT-FORTH

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

uion

huios
n_ Acc Sg m

SON

auths

autos
pp Gen Sg f

OF-her

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

prwtotokon

prOtotokos
a_ Acc Sg m

BEFORE-most-BROUGHT-FORTH
firstborn

kai

kai
Conj

AND

And she brought forth her
firstborn son, and wrapped him
in swaddling clothes, and laid
him in a manger; because there
was no room for them in the
inn.

7

esparganwsen

sparganoO
vi Aor Act 3 Sg

SWADDLES

auton

autos
pp Acc Sg m

Him

kai

kai
Conj

AND

aneklinen

anaklinO
vi Aor Act 3 Sg

UP-CLINES
cradles

auton

autos
pp Acc Sg m

Him

en

en
Prep

IN

fatnh

phatnE
n_ Dat Sg f

MANGER

dioti

dioti
Conj

THRU-that
because-that

ouk

ou
Part Neg

NOT

hn

eimi
vi impf vxx 3 Sg

WAS
there-was

autois

autos
pp Dat Pl m

to-them

topos

topos
n_ Nom Sg m

PLACE

en

en
Prep

IN

tw

ho
t_ Dat Sg n

THE

katalumati

kataluma
n_ Dat Sg n

DOWN-LOOSE
caravansary
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:82 kai

kai
Conj

AND

poimenes

poimEn
n_ Nom Pl m

SHEPHERDS

hsan

eimi
vi impf vxx 3 Pl

WERE

en

en
Prep

IN

th

ho
t_ Dat Sg f

THE

cwra

chOra
n_ Dat Sg f

SPACE
district

th

ho
t_ Dat Sg f

to-THE
the

auth

autos
pp Dat Sg f

SAME

agraulountes

agrauleO
vp Pres Act Nom Pl m

FIELD-COURTING
ones-being-in-the-field-fold

kai

kai
Conj

AND

. And there were in the same
country shepherds abiding in
the field, keeping watch over
their flock by night.

8

fulassontes

phulassO
vp Pres Act Nom Pl m

GUARDING
maintaining

fulakas

phulakE
n_ Acc Pl f

GUARD-houses
watches

ths

ho
t_ Gen Sg f

OF-THE

nuktos

nux
n_ Gen Sg f

NIGHT

epi

epi
Prep

ON
onover

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

poimnhn

poimnE
n_ Acc Sg f

SHEEP-herd
flock

autwn

autos
pp Gen Pl m

OF-them

:92 kai

kai
Conj

AND

aggelos

aggelos
n_ Nom Sg m

MESSENGER

kuriou

kurios
n_ Gen Sg m

OF-Master
of-Lord

epesth

ephistEmi
vi 2Aor Act 3 Sg

ON-STOOD
stood-by

autois

autos
pp Dat Pl m

to-them
them

kai

kai
Conj

AND

doxa

doxa
n_ Nom Sg f

esteem
glory

kuriou

kurios
n_ Gen Sg m

OF-Master
of-Lord

perielamyen

perilampO
vi Aor Act 3 Sg

ABOUT-SHINES
shines-about

And, lo, the angel of the Lord
came upon them, and the glory
of the Lord shone round about
them: and they were sore
afraid.

9

autous

autos
pp Acc Pl m

them

kai

kai
Conj

AND

efobhqhsan

phobeO
vi Aor pasD 3 Pl

THEY-WERE-afraid

fobon

phobos
n_ Acc Sg m

FEAR

megan

mega
a_ Acc Sg m

GREAT

:102 kai

kai
Conj

AND

eipen

legO
vi 2Aor Act 3 Sg

said

autois

autos
pp Dat Pl m

to-them

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

aggelos

aggelos
n_ Nom Sg m

MESSENGER

mh

mE
Part Neg

NO

fobeisqe

phobeO
vm Pres midD/pasD 2 Pl

YE-BE-FEARING
be-ye-fearing !

idou

idou
vm 2Aor Act 2 Sg

BE-PERCEIVING
lo !

gar

gar
Conj

for

And the angel said unto
them, Fear not: for, behold, I
bring you good tidings of great
joy, which shall be to all
people.

10

euaggelizomai

euaggelizO
vi Pres Mid 1 Sg

I-AM-WELL-MESSAGizING
I-am-bringing-a-well-message

umin

humeis
pp 2 Dat Pl

to-YOU(p)

to-ye

caran

chara
n_ Acc Sg f

JOY
of-joy

megalhn

mega
a_ Acc Sg f

GREAT

htis

hostis
pr Nom Sg f

WHICH-ANY
which-any

estai

eimi
vi Fut vxx 3 Sg

SHALL-BE

panti

pas
a_ Dat Sg m

to-EVERY
to-entire

tw

ho
t_ Dat Sg m

THE

law

laos
n_ Dat Sg m

PEOPLE

:112 oti

hoti
Conj

that

etecqh

tiktO
vi Aor Pas 3 Sg

WAS-BROUGHT-FORTH

umin

humeis
pp 2 Dat Pl

to-YOU(p)

to-ye

shmeron

sEmeron
Adv

toDAY

swthr

sOtEr
n_ Nom Sg m

SAViour

os

hos
pr Nom Sg m

WHO

estin

eimi
vi Pres vxx 3 Sg

IS

cristos

christos
n_ Nom Sg m

ANOINTED
Christ

For unto you is born this
day in the city of David a
Saviour, which is Christ the
Lord.

11

kurios

kurios
n_ Nom Sg m

Master
Lord

en

en
Prep

IN

polei

polis
n_ Dat Sg f

city

dauid

dauid
ni proper

of-DAVID
of-David

:122 kai

kai
Conj

AND

touto

houtos
pd Nom Sg n

this

umin

humeis
pp 2 Dat Pl

to-YOU(p)

to-ye

NA

to

ho
t_ Nom Sg n

THE

shmeion

sEmeion
n_ Nom Sg n

SIGN

eurhsete

heuriskO
vi Fut Act 2 Pl

YE-SHALL-BE-FINDING

brefos

brephos
n_ Acc Sg n

BABE

And this [shall be] a sign
unto you; Ye shall find the
babe wrapped in swaddling
clothes, lying in a manger.

12

esparganwmenon

sparganoO
vp Perf Pas Acc Sg n

HAVING-been-SWADDLED

kai

kai
Conj

AND

keimenon

keimai
vp Pres midD/pasD Acc Sg n

LYING

en

en
Prep

IN

fatnh

phatnE
n_ Dat Sg f

MANGER

:132 kai

kai
Conj

AND

exaifnhs

exaiphnEs
Adv

suddenly

egeneto

ginomai
vi 2Aor midD 3 Sg

BECAME
there-came-to-be

sun

sun
Prep

TOGETHER
togetherwith

tw

ho
t_ Dat Sg m

to-THE
the

aggelw

aggelos
n_ Dat Sg m

MESSENGER

plhqos

plEthos
n_ Nom Sg n

multitude

stratias

stratia
n_ Gen Sg f

OF-host

ouraniou

ouranios
a_ Gen Sg f

heavenly

And suddenly there was
with the angel a multitude of
the heavenly host praising God,
and saying,

13

ainountwn

aineO
vp Pres Act Gen Pl m

PRAISING

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

qeon

theos
n_ Acc Sg m

God

kai

kai
Conj

AND

legontwn

legO
vp Pres Act Gen Pl m

sayING

:142 doxa

doxa
n_ Nom Sg f

esteem
glory

en

en
Prep

IN

uyistois

hupsistos
a_ Dat Pl n

HIGHest-ones
highest(p)

qew

theos
n_ Dat Sg m

to-God

kai

kai
Conj

AND

epi

epi
Prep

ON

ghs

gE
n_ Gen Sg f

LAND
earth

eirhnh

eirEnE
n_ Nom Sg f

PEACE

en

en
Prep

IN

anqrwpois

anthrOpos
n_ Dat Pl m

humans

Glory to God in the highest,
and on earth peace, good will
toward men.

14

eudokias

eudokia
n_ Gen Sg f

OF-WELL-SEEMing
of-delight

:152 kai

kai
Conj

AND

egeneto

ginomai
vi 2Aor midD 3 Sg

BECAME
it-occurred

ws

hOs
Adv

AS

aphlqon

aperchomai
vi 2Aor Act 3 Pl

FROM-CAME
came-away

ap

apo
Prep

FROM

autwn

autos
pp Gen Pl m

them

eis

eis
Prep

INTO

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

ouranon

ouranos
n_ Acc Sg m

heaven

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE

And it came to pass, as the
angels were gone away from
them into heaven, the
shepherds said one to another,
Let us now go even unto
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Bethlehem, and see this thing
which is come to pass, which
the Lord hath made known
unto us.

aggeloi

aggelos
n_ Nom Pl m

MESSENGERS

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE

poimenes

poimEn
n_ Nom Pl m

SHEPHERDS

elaloun

laleO
vi impf Act 3 Pl

TALKED
spoke

pros

pros
Prep

TOWARD

allhlous

allElOn
pc Acc Pl m

one-another

dielqwmen

dierchomai
vs 2Aor Act 1 Pl

WE-MAY-BE-THRU-COMING
we-may-be-passing-through

dh

dE
Part

BIND
by-all-means

ews

heOs
Conj

TILL

bhqleem

bEthleem
ni proper

BETHLEHEM

kai

kai
Conj

AND

idwmen

eidO
vs 2Aor Act 1 Pl

WE-MAY-BE-PERCEIVING

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

rhma

rhEma
n_ Acc Sg n

declaration

touto

houtos
pd Acc Sg n

this

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

gegonos

ginomai
vp 2Perf Act Acc Sg n

HAVING-BECOME
having-come-to-pass

o

hos
pr Acc Sg n

WHICH

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

kurios

kurios
n_ Nom Sg m

Master
Lord

egnwrisen

gnOrizO
vi Aor Act 3 Sg

KNOWizES
makes-known

hmin

hemeis
pp 1 Dat Pl

to-US

:162 kai

kai
Conj

AND

hlqan

erchomai
vi 2Aor Act 3 Pl

THEY-COME

speusantes

speudO
vp Aor Act Nom Pl m

being-DILIGENT
hurrying

kai

kai
Conj

AND

aneuran

aneuriskO
vi 2Aor Act 3 Pl

THEY-UP-FIND
they-found-out

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

te

te
Part

BESIDES
bsboth

mariam

maria
ni proper

MARIAM
Mary

kai

kai
Conj

AND

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

And they came with haste,
and found Mary, and Joseph,
and the babe lying in a manger.

16

iwshf

iOsEph
ni proper

JOSEPH

kai

kai
Conj

AND

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

brefos

brephos
n_ Acc Sg n

BABE

keimenon

keimai
vp Pres midD/pasD Acc Sg n

LYING

en

en
Prep

IN

th

ho
t_ Dat Sg f

THE

fatnh

phatnE
n_ Dat Sg f

MANGER

:172 idontes

eidO
vp 2Aor Act Nom Pl m

PERCEIVING
perceiving-it

de

de
Conj

YET

egnwrisan

gnOrizO
vi Aor Act 3 Pl

THEY-KNOWize
they-make-known

peri

peri
Prep

ABOUT
concerning

tou

ho
t_ Gen Sg n

THE

rhmatos

rhEma
n_ Gen Sg n

declaration

tou

ho
t_ Gen Sg n

THE

lalhqentos

laleO
vp Aor Pas Gen Sg n

BEING-TALKED
being-spoken

And when they had seen
[it], they made known abroad
the saying which was told them
concerning this child.

17

autois

autos
pp Dat Pl m

to-them

peri

peri
Prep

ABOUT
concerning

tou

ho
t_ Gen Sg n

THE

paidiou

paidion
n_ Gen Sg n

little-boy

toutou

houtos
pd Gen Sg n

this

:182 kai

kai
Conj

AND

pantes

pas
a_ Nom Pl m

ALL

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE

akousantes

akouO
vp Aor Act Nom Pl m

ones-HEARing
ones-hearing

eqaumasan

thaumazO
vi Aor Act 3 Pl

MARVEL

peri

peri
Prep

ABOUT
concerning

twn

ho
t_ Gen Pl n

THE

lalhqentwn

laleO
vp Aor Pas Gen Pl n

BEING-TALKED
being-spoken

upo

hupo
Prep

by

And all they that heard [it]
wondered at those things
which were told them by the
shepherds.

18

twn

ho
t_ Gen Pl m

THE

poimenwn

poimEn
n_ Gen Pl m

SHEPHERDS

pros

pros
Prep

TOWARD

autous

autos
pp Acc Pl m

them

:192 h

ho
t_ Nom Sg f

THE

de

de
Conj

YET

WH

maria
NA

mariam

maria
ni proper

MARIAM
Mary

panta

pas
a_ Acc Pl n

ALL

sunethrei

suntEreO
vi impf Act 3 Sg

TOGETHER-KEPT
preserved

ta

ho
t_ Acc Pl n

THE

rhmata

rhEma
n_ Acc Pl n

declarations

tauta

houtos
pd Acc Pl n

these

But Mary kept all these
things, and pondered [them] in
her heart.

19

sumballousa

sumballO
vp Pres Act Nom Sg f

TOGETHER-CASTING
parleying-them

en

en
Prep

IN

th

ho
t_ Dat Sg f

THE

kardia

kardia
n_ Dat Sg f

HEART

auths

autos
pp Gen Sg f

OF-her

:202 kai

kai
Conj

AND

upestreyan

hupostrephO
vi Aor Act 3 Pl

reTURN

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE

poimenes

poimEn
n_ Nom Pl m

SHEPHERDS

doxazontes

doxazO
vp Pres Act Nom Pl m

esteemizING
glorifying

kai

kai
Conj

AND

ainountes

aineO
vp Pres Act Nom Pl m

PRAISING

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

And the shepherds returned,
glorifying and praising God for
all the things that they had
heard and seen, as it was told
unto them.

20

qeon

theos
n_ Acc Sg m

God

epi

epi
Prep

ON

pasin

pas
a_ Dat Pl n

ALL

ois

hos
pr Dat Pl n

to-WHICH
which

hkousan

akouO
vi Aor Act 3 Pl

THEY-HEAR

kai

kai
Conj

AND

eidon

eidO
vi 2Aor Act 3 Pl

PERCEIVED

kaqws

kathOs
Adv

according-AS

elalhqh

laleO
vi Aor Pas 3 Sg

WAS-TALKED
it-was-spoken

pros

pros
Prep

TOWARD

autous

autos
pp Acc Pl m

them

:212 kai

kai
Conj

AND

ote

hote
Adv

when

eplhsqhsan

plEthO (pimplEmi)
vi Aor Pas 3 Pl

ARE-FILLED
are-fulfilled

hmerai

hEmera
n_ Nom Pl f

DAYS

oktw

oktO
ni numeral

EIGHT

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

peritemein

peritemnO
vn 2Aor Act

TO-BE-ABOUT-CUTTING
to-be-circumcising

auton

autos
pp Acc Sg m

Him

kai

kai
Conj

AND
also

. And when eight days were
accomplished for the
circumcising of the child, his
name was called JESUS,
which was so named of the
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angel before he was conceived
in the womb.

eklhqh

kaleO
vi Aor Pas 3 Sg

WAS-CALLED

to

ho
t_ Nom Sg n

THE

onoma

onoma
n_ Nom Sg n

NAME

autou

autos
pp Gen Sg m

OF-Him

ihsous

iEsous
n_ Nom Sg m

JESUS

to

ho
t_ Nom Sg n

THE

klhqen

kaleO
vp Aor Pas Nom Sg n

BEING-CALLED

upo

hupo
Prep

by

tou

ho
t_ Gen Sg m

THE

aggelou

aggelos
n_ Gen Sg m

MESSENGER

pro

pro
Prep

BEFORE

tou

ho
t_ Gen Sg m

THE

sullhmfqhnai

sullambanO
vn Aor Pas

TO-BE-TOGETHER-GOTTEN
to-be-conceived

auton

autos
pp Acc Sg m

Him

en

en
Prep

IN

th

ho
t_ Dat Sg f

THE

koilia

koilia
n_ Dat Sg f

CAVITY
womb

:222 kai

kai
Conj

AND

ote

hote
Adv

when

eplhsqhsan

plEthO (pimplEmi)
vi Aor Pas 3 Pl

ARE-FILLED
are-fulfilled

ai

ho
t_ Nom Pl f

THE

hmerai

hEmera
n_ Nom Pl f

DAYS

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

kaqarismou

katharismos
n_ Gen Sg m

cleansing

autwn

autos
pp Gen Pl m

OF-them

kata

kata
Prep

according-to

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

And when the days of her
purification according to the
law of Moses were
accomplished, they brought
him to Jerusalem, to present
[him] to the Lord;

22

nomon

nomos
n_ Acc Sg m

LAW

mwusews

mOusEs
n_ Gen Sg m

of-MOSES
of-Moses

anhgagon

anagO
vi 2Aor Act 3 Pl Att

THEY-UP-LED
they-brought-up

auton

autos
pp Acc Sg m

Him

eis

eis
Prep

INTO

ierosoluma

ierosoluma
n_ Acc Sg f

JERUSALEM

parasthsai

paristEmi
vn Aor Act

TO-BESIDE-STAND
to-present-him

tw

ho
t_ Dat Sg m

to-THE

kuriw

kurios
n_ Dat Sg m

Master
Lord

:232 kaqws

kathOs
Adv

according-AS

gegraptai

graphO
vi Perf Pas 3 Sg

it-HAS-been-WRITTEN

en

en
Prep

IN

nomw

nomos
n_ Dat Sg m

LAW

kuriou

kurios
n_ Gen Sg m

OF-Master
of-Lord

oti

hoti
Conj

that

pan

pas
a_ Nom Sg n

EVERY

arsen

arsEn
n_ Nom Sg n

MALE

dianoigon

dianoigO
vp Pres Act Nom Sg n

THRU-UP-OPENING
opening-up

(As it is written in the law
of the Lord, Every male that
openeth the womb shall be
called holy to the Lord;)

23

mhtran

mEtra
n_ Acc Sg f

matrix

agion

hagios
a_ Acc Sg n

HOLY

tw

ho
t_ Dat Sg m

to-THE

kuriw

kurios
n_ Dat Sg m

Master
Lord

klhqhsetai

kaleO
vi Fut Pas 3 Sg

SHALL-BE-BEING-CALLED

:242 kai

kai
Conj

AND

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

dounai

didOmi
vn 2Aor Act

TO-GIVE

qusian

thusia
n_ Acc Sg f

SACRIFICE

kata

kata
Prep

according-to

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

eirhmenon

ereO
vp Perf Pas Acc Sg n Att

HAVING-been-declarED

en

en
Prep

IN

tw

ho
t_ Dat Sg m

THE

nomw

nomos
n_ Dat Sg m

LAW

And to offer a sacrifice
according to that which is said
in the law of the Lord, A pair
of turtledoves, or two young
pigeons.

24

kuriou

kurios
n_ Gen Sg m

OF-Master
of-Lord

zeugos

zeugos
n_ Nom Sg n

YOKE
pair

trugonwn

trugOn
n_ Gen Pl f

OF-COO-ers
of-turtle-doves

h

E
Part

OR

duo

duo
ni numeral

TWO

nossous

nossos
n_ Acc Pl m

YOUNGling
squabs

peristerwn

peristera
n_ Gen Pl f

OF-DOVES

:252 kai

kai
Conj

AND

idou

idou
vm 2Aor Act 2 Sg

BE-PERCEIVING
lo !

anqrwpos

anthrOpos
n_ Nom Sg m

human

hn

eimi
vi impf vxx 3 Sg

WAS
there-was

en

en
Prep

IN

ierousalhm

ierosoluma
ni proper

JERUSALEM

w

hos
pr Dat Sg m

to-WHOM

onoma

onoma
n_ Nom Sg n

NAME

sumewn

sumeOn
ni proper

SIMEON

. And, behold, there was a
man in Jerusalem, whose name
[was] Simeon; and the same
man [was] just and devout,
waiting for the consolation of
Israel: and the Holy Ghost was
upon him.

25

kai

kai
Conj

AND

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

anqrwpos

anthrOpos
n_ Nom Sg m

human

outos

houtos
pd Nom Sg m

this

dikaios

dikaios
a_ Nom Sg m

JUST

kai

kai
Conj

AND

eulabhs

eulabEs
a_ Nom Sg m

pious

prosdecomenos

prosdechomai
vp Pres midD/pasD Nom Sg m

TOWARD-RECEIVING
anticipating

paraklhsin

paraklEsis
n_ Acc Sg f

BESIDE-CALLing
consolation

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

israhl

israEl
ni proper

ISRAEL

kai

kai
Conj

AND

pneuma

pneuma
n_ Nom Sg n

spirit

hn

eimi
vi impf vxx 3 Sg

WAS

agion

hagios
a_ Nom Sg n

HOLY

ep

epi
Prep

ON

auton

autos
pp Acc Sg m

him

:262 kai

kai
Conj

AND

hn

eimi
vi impf vxx 3 Sg

WAS
it-was

autw

autos
pp Dat Sg m

to-him

kecrhmatismenon

chrEmatizO
vp Perf Pas Nom Sg n

HAVING-been-apprizED
having-been-apprised

upo

hupo
Prep

by

tou

ho
t_ Gen Sg n

THE

pneumatos

pneuma
n_ Gen Sg n

spirit

tou

ho
t_ Gen Sg n

THE

agiou

hagios
a_ Gen Sg n

HOLY

And it was revealed unto
him by the Holy Ghost, that he
should not see death, before he
had seen the Lord's Christ.

26

mh

mE
Part Neg

NO

idein

eidO
vn 2Aor Act

TO-BE-PERCEIVING
to-be-being-aquainted-with

qanaton

thanatos
n_ Acc Sg m

DEATH

prin

prin
Adv

ERE

h

E
Part

OR
than

an

an
Part

EVER

idh

eidO
vs 2Aor Act 3 Sg

MAY-BE-PERCEIVING
he-may-be-acquainted-with

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

criston

christos
n_ Acc Sg m

ANOINTED
Christ

kuriou

kurios
n_ Gen Sg m

OF-Master
of-Lord

:272 kai

kai
Conj

AND

hlqen

erchomai
vi 2Aor Act 3 Sg

he-CAME

en

en
Prep

IN

tw

ho
t_ Dat Sg n

THE

pneumati

pneuma
n_ Dat Sg n

spirit

eis

eis
Prep

INTO

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

ieron

hieron
n_ Acc Sg n

SACRED-place
sanctuary

kai

kai
Conj

AND

en

en
Prep

IN

tw

ho
t_ Dat Sg m

THE

And he came by the Spirit
into the temple: and when the
parents brought in the child
Jesus, to do for him after the
custom of the law,
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eisagagein

eisagO
vn 2Aor Act

TO-BE-INTO-LEADING
to-be-bringing-in

tous

ho
t_ Acc Pl m

THE

goneis

goneus
n_ Acc Pl m

parents

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

paidion

paidion
n_ Acc Sg n

little-boy

ihsoun

iEsous
n_ Acc Sg m

JESUS

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

poihsai

poieO
vn Aor Act

TO-DO

autous

autos
pp Acc Pl m

them

kata

kata
Prep

according-to

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

eiqismenon

ethizO
vp Perf Pas Acc Sg n

HAVING-been-acCUSTOMED
having-been-accustomed

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

nomou

nomos
n_ Gen Sg m

LAW

peri

peri
Prep

ABOUT
concerning

autou

autos
pp Gen Sg m

Him

:282 kai

kai
Conj

AND
also

autos

autos
pp Nom Sg m

he

edexato

dechomai
vi Aor midD 3 Sg

RECEIVES

auto

autos
pp Acc Sg n

Him
ithim

eis

eis
Prep

INTO

tas

ho
t_ Acc Pl f

THE

agkalas

agkalE
n_ Acc Pl f

CLASP-in-arms
clasping-in-his-arms-him

kai

kai
Conj

AND

euloghsen

eulogeO
vi Aor Act 3 Sg

blessES
he-blesses

Then took he him up in his
arms, and blessed God, and
said,

28

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

qeon

theos
n_ Acc Sg m

God

kai

kai
Conj

AND

eipen

legO
vi 2Aor Act 3 Sg

said

:292 nun

nun
Adv

NOW

apolueis

apoluO
vi Pres Act 2 Sg

YOU-ARE-FROM-LOOSING
you-are-dismissing

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

doulon

doulos
n_ Acc Sg m

SLAVE

sou

su
pp 2 Gen Sg

OF-YOU

despota

despotEs
n_ Voc Sg m

OWNer !

kata

kata
Prep

according-to

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

rhma

rhEma
n_ Acc Sg n

declaration

Lord, now lettest thou thy
servant depart in peace,
according to thy word:

29

sou

su
pp 2 Gen Sg

OF-YOU

en

en
Prep

IN

eirhnh

eirEnE
n_ Dat Sg f

PEACE

:302 oti

hoti
Conj

that

eidon

eidO
vi 2Aor Act 3 Pl

PERCEIVED

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE

ofqalmoi

ophthalmos
n_ Nom Pl m

VIEWers
eyes

mou

egO
pp 1 Gen Sg

OF-ME

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

swthrion

sOtErios
a_ Acc Sg n

SAVing
salvation

sou

su
pp 2 Gen Sg

OF-YOU

For mine eyes have seen thy
salvation,
30

:312 o

hos
pr Acc Sg n

WHICH

htoimasas

hetoimazO
vi Aor Act 2 Sg

YOU-make-READY

kata

kata
Prep

according-to
suiting

proswpon

prosOpon
n_ Acc Sg n

face

pantwn

pas
a_ Gen Pl m

OF-ALL

twn

ho
t_ Gen Pl m

THE

lawn

laos
n_ Gen Pl m

PEOPLES

Which thou hast prepared
before the face of all people;
31

:322 fws

phOs
n_ Nom Sg n

LIGHT

eis

eis
Prep

INTO

apokaluyin

apokalupsis
n_ Acc Sg f

FROM-COVERing
revelation

eqnwn

ethnos
n_ Gen Pl n

OF-NATIONS

kai

kai
Conj

AND

doxan

doxa
n_ Acc Sg f

esteem
glory

laou

laos
n_ Gen Sg m

OF-PEOPLE

sou

su
pp 2 Gen Sg

OF-YOU

israhl

israEl
ni proper

ISRAEL

A light to lighten the
Gentiles, and the glory of thy
people Israel.

32

:332 kai

kai
Conj

AND

hn

eimi
vi impf vxx 3 Sg

WAS

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

pathr

patEr
n_ Nom Sg m

FATHER

autou

autos
pp Gen Sg m

OF-Him

kai

kai
Conj

AND

h

ho
t_ Nom Sg f

THE

mhthr

mEtEr
n_ Nom Sg f

MOTHER

qaumazontes

thaumazO
vp Pres Act Nom Pl m

MARVELING

epi

epi
Prep

ON

And Joseph and his mother
marvelled at those things
which were spoken of him.

33

tois

ho
t_ Dat Pl n

THE

laloumenois

laleO
vp Pres Pas Dat Pl n

beING-TALKED
being-spoken

peri

peri
Prep

ABOUT
concerning

autou

autos
pp Gen Sg m

Him

:342 kai

kai
Conj

AND

euloghsen

eulogeO
vi Aor Act 3 Sg

blessES

autous

autos
pp Acc Pl m

them

sumewn

sumeOn
ni proper

SIMEON

kai

kai
Conj

AND

eipen

legO
vi 2Aor Act 3 Sg

said

pros

pros
Prep

TOWARD

mariam

maria
ni proper

MARIAM
Mary

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

mhtera

mEtEr
n_ Acc Sg f

MOTHER

And Simeon blessed them,
and said unto Mary his mother,
Behold, this [child] is set for
the fall and rising again of
many in Israel; and for a sign
which shall be spoken against;

34

autou

autos
pp Gen Sg m

OF-Him

idou

idou
vm 2Aor Act 2 Sg

BE-PERCEIVING
lo !

outos

houtos
pd Nom Sg m

this-One
this-one

keitai

keimai
vi Pres midD/pasD 3 Sg

IS-LYING

eis

eis
Prep

INTO

ptwsin

ptOsis
n_ Acc Sg f

FALL

kai

kai
Conj

AND

anastasin

anastasis
n_ Acc Sg f

UP-STANDing
rising

pollwn

polus
a_ Gen Pl m

OF-MANY

en

en
Prep

IN

tw

ho
t_ Dat Sg m

THE

israhl

israEl
ni proper

ISRAEL

kai

kai
Conj

AND

eis

eis
Prep

INTO

shmeion

sEmeion
n_ Acc Sg n

SIGN

antilegomenon

antilegO
vp Pres Pas Acc Sg n

beING-contradictED

:352 kai

kai
Conj

AND
also

sou

su
pp 2 Gen Sg

OF-YOU

NA

de

de
Conj

YET

auths

autos
pp Gen Sg f

SAME
selfown

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

yuchn

psuchE
n_ Acc Sg f

soul

dieleusetai

dierchomai
vi Fut midD 3 Sg

SHALL-BE-THRU-COMING
shall-be-passing-through

romfaia

rhomphaia
n_ Nom Sg f

SABER
saber-blade

(Yea, a sword shall pierce
through thy own soul also,)
that the thoughts of many
hearts may be revealed.

35

Luke 2

WHNA  :  Lemma_t 2.0.2  /  Parsing 2.0  /  CGTS 1.4  /  CGES_id 2.1 AV © 2008 Scripture4all Foundation - www.scripture4all.org



opws

hopOs
Adv

WHICH-how
so-that

an

an
Part

EVER

apokalufqwsin

apokaluptO
vs Aor Pas 3 Pl

MAY-BE-BEING-FROM-COVERED
may-be-being-revealed

ek

ek
Prep

OUT

pollwn

polus
a_ Gen Pl f

OF-MANY

kardiwn

kardia
n_ Gen Pl f

HEARTS

dialogismoi

dialogismos
n_ Nom Pl m

THRU-accounts
reasonings

:362 kai

kai
Conj

AND

hn

eimi
vi impf vxx 3 Sg

WAS
there-was

anna

hanna
n_ Nom Sg f

ANNA
Hannah

profhtis

prophEtis
n_ Nom Sg f

BEFORE-AVERess
prophetess

qugathr

thugatEr
n_ Nom Sg f

DAUGHTER

fanouhl

phanouEl
ni proper

of-PHANUEL
of-Phanuel

ek

ek
Prep

OUT

fulhs

phulE
n_ Gen Sg f

OF-tribe

ashr

asEr
ni proper

of-ASER
of-Asher

auth

autos
pp Nom Sg f

this-one
she

And there was one Anna, a
prophetess, the daughter of
Phanuel, of the tribe of Aser:
she was of a great age, and had
lived with an husband seven
years from her virginity;

36

probebhkuia

probainO
vp Perf Act Nom Sg f

HAVING-BEFORE-STEPPED
one-having-advanced

en

en
Prep

IN

hmerais

hEmera
n_ Dat Pl f

DAYS

pollais

polus
a_ Dat Pl f

MANY

zhsasa

zaO
vp Aor Act Nom Sg f

LIVing

meta

meta
Prep

WITH

andros

anEr
n_ Gen Sg m

MAN
husband

eth

etos
n_ Acc Pl n

YEARS

epta

hepta
ni numeral

SEVEN

apo

apo
Prep

FROM

ths

ho
t_ Gen Sg f

THE

parqenias

parthenia
n_ Gen Sg f

virginity

auths

autos
pp Gen Sg f

OF-her

:372 kai

kai
Conj

AND

auth

autos
pp Nom Sg f

she

chra

chEra
n_ Nom Sg f

WIDOW

ews

heOs
Conj

TILL

etwn

etos
n_ Gen Pl n

OF-YEARS

ogdohkonta

ogdoEkonta
ni numeral

EIGHTy

tessarwn

tessares
n_ Gen Pl n

FOUR

h

hos
pr Nom Sg f

WHO

ouk

ou
Part Neg

NOT

And she [was] a widow of
about fourscore and four years,
which departed not from the
temple, but served [God] with
fastings and prayers night and
day.

37

afistato

aphistEmi
vi impf midD/pasD 3 Sg

is-FROM-STOOD
withdraws

tou

ho
t_ Gen Sg n

OF-THE

ierou

hieron
n_ Gen Sg n

SACRED-place
sanctuary

nhsteiais

nEsteia
n_ Dat Pl f

to-fasts

kai

kai
Conj

AND

dehsesin

deEsis
n_ Dat Pl f

to-petitions
petitions

latreuousa

latreuO
vp Pres Act Nom Sg f

offerING-DIVINE-SERVICE
offering-divine-service

nukta

nux
n_ Acc Sg f

NIGHT

kai

kai
Conj

AND

hmeran

hEmera
n_ Acc Sg f

DAY

:382 kai

kai
Conj

AND

auth

autos
pp Nom Sg f

to-SAME

th

ho
t_ Dat Sg f

THE

wra

hOra
n_ Dat Sg f

HOUR

epistasa

ephistEmi
vp 2Aor Act Nom Sg f

ON-STANDing
standing-by

anqwmologeito

anthomologeomai
vi impf midD/pasD 3 Sg

she-INSTEAD-avowED
she-made-a-response

tw

ho
t_ Dat Sg m

to-THE

qew

theos
n_ Dat Sg m

God

kai

kai
Conj

AND

And she coming in that
instant gave thanks likewise
unto the Lord, and spake of
him to all them that looked for
redemption in Jerusalem.

38

elalei

laleO
vi impf Act 3 Sg

TALKED
spoke

peri

peri
Prep

ABOUT
concerning

autou

autos
pp Gen Sg m

Him

pasin

pas
a_ Dat Pl m

to-ALL

tois

ho
t_ Dat Pl m

THE

prosdecomenois

prosdechomai
vp Pres midD/pasD Dat Pl m

ones-TOWARD-RECEIVING
ones-anticipating

lutrwsin

lutrOsis
n_ Acc Sg f

LOOSening
redemption

ierousalhm

ierosoluma
ni proper

to-JERUSALEM
to-Jerusalem

:392 kai

kai
Conj

AND

ws

hOs
Adv

AS

etelesan

teleO
vi Aor Act 3 Pl

THEY-FINISH
they-accomplish

panta

pas
a_ Acc Pl n

ALL

ta

ho
t_ Acc Pl n

THE
the-things

kata

kata
Prep

according-to

ton

ho
t_ Acc Sg m

THE

nomon

nomos
n_ Acc Sg m

LAW

kuriou

kurios
n_ Gen Sg m

OF-Master
of-Lord

epestreyan

epistrephO
vi Aor Act 3 Pl

THEY-ON-TURN
they-return

And when they had
performed all things according
to the law of the Lord, they
returned into Galilee, to their
own city Nazareth.

39

eis

eis
Prep

INTO

thn

ho
t_ Acc Sg f

THE

galilaian

galilaia
n_ Acc Sg f

GALILEE

eis

eis
Prep

INTO

polin

polis
n_ Acc Sg f

city

eautwn

heautou
pf 3 Gen Pl m

OF-selves
of-themselves

nazareq

nazareth
ni proper

NAZARETH

:402 to

ho
t_ Nom Sg n

THE

de

de
Conj

YET

paidion

paidion
n_ Nom Sg n

little-boy

huxanen

auxanO
vi impf Act 3 Sg

GROWS-UP

kai

kai
Conj

AND

ekrataiouto

krataioO
vi impf Pas 3 Sg

was-staunch

plhroumenon

plEroO
vp Pres Pas Nom Sg n

beING-FILLED

sofia

sophia
n_ Dat Sg f

to-WISDOM

kai

kai
Conj

AND

And the child grew, and
waxed strong in spirit, filled
with wisdom: and the grace of
God was upon him.

40

caris

charis
n_ Nom Sg f

grace

qeou

theos
n_ Gen Sg m

OF-God

hn

eimi
vi impf vxx 3 Sg

WAS

ep

epi
Prep

ON

auto

autos
pp Acc Sg n

it
ithim

:412 kai

kai
Conj

AND

eporeuonto

poreuomai
vi impf midD/pasD 3 Pl

WENT

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE

goneis

goneus
n_ Nom Pl m

parents

autou

autos
pp Gen Sg m

OF-Him

kat

kata
Prep

according-to

etos

etos
n_ Acc Sg n

YEAR

eis

eis
Prep

INTO

ierousalhm

ierosoluma
ni proper

JERUSALEM

. Now his parents went to
Jerusalem every year at the
feast of the passover.

41

th

ho
t_ Dat Sg f

to-THE

eorth

heortE
n_ Dat Sg f

FESTIVAL

tou

ho
t_ Gen Sg m

OF-THE

pasca

pascha
Aramaic

PASSOVER

Luke 2
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:422 kai

kai
Conj

AND

ote

hote
Adv

when

egeneto

ginomai
vi 2Aor midD 3 Sg

BECAME
he-became

etwn

etos
n_ Gen Pl n

OF-YEARS

dwdeka

dOdeka
ni numeral

TWO-TEN
twelve

anabainontwn

anabainO
vp Pres Act Gen Pl m

OF-UP-STEPPING
of-going-up

autwn

autos
pp Gen Pl m

OF-them

kata

kata
Prep

according-to

to

ho
t_ Acc Sg n

THE

And when he was twelve
years old, they went up to
Jerusalem after the custom of
the feast.

42

eqos

ethos
n_ Acc Sg n

CUSTOM

ths

ho
t_ Gen Sg f

OF-THE

eorths

heortE
n_ Gen Sg f

FESTIVAL

:432 kai

kai
Conj

AND

teleiwsantwn

teleioO
vp Aor Act Gen Pl m

OF-maturing
of-finishing

tas

ho
t_ Acc Pl f

THE

hmeras

hEmera
n_ Acc Pl f

DAYS

en

en
Prep

IN

tw

ho
t_ Dat Sg m

THE

upostrefein

hupostrephO
vn Pres Act

TO-BE-reTURNING

autous

autos
pp Acc Pl m

them

upemeinen

hupomenO
vi Aor Act 3 Sg

UNDER-REMAINS
remains-behind

And when they had fulfilled
the days, as they returned, the
child Jesus tarried behind in
Jerusalem; and Joseph and his
mother knew not [of it].
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ihsous

iEsous
n_ Nom Sg m

JESUS

o

ho
t_ Nom Sg m

THE

pais

pais
n_ Nom Sg m

boy

en

en
Prep

IN

ierousalhm

ierosoluma
ni proper

JERUSALEM

kai

kai
Conj

AND

ouk

ou
Part Neg

NOT

egnwsan

ginOskO
vi 2Aor Act 3 Pl

KNOW
know-it

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE

goneis

goneus
n_ Nom Pl m

parents

autou

autos
pp Gen Sg m

OF-Him

:442 nomisantes

nomizO
vp Aor Act Nom Pl m

inferring

de

de
Conj

YET

auton

autos
pp Acc Sg m

Him

einai

eimi
vn Pres vxx

TO-BE

en

en
Prep

IN

th

ho
t_ Dat Sg f

THE

sunodia

sunodia
n_ Dat Sg f

TOGETHER-WAY
caravan

hlqon

erchomai
vi 2Aor Act 3 Pl

THEY-CAME

hmeras

hEmera
n_ Gen Sg f

OF-DAY

odon

hodos
n_ Acc Sg f

WAY

But they, supposing him to
have been in the company,
went a day's journey; and they
sought him among [their]
kinsfolk and acquaintance.
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kai

kai
Conj

AND

anezhtoun

anazEteO
vi impf Act 3 Pl

THEY-UP-SOUGHT
they-hunted

auton

autos
pp Acc Sg m

Him

en

en
Prep

IN
among

tois

ho
t_ Dat Pl m

THE

suggeneusin

suggenEs
a_ Dat Pl m

TOGETHER-generateds
relatives

kai

kai
Conj

AND

tois

ho
t_ Dat Pl m

to-THE
the

gnwstois

gnOstos
a_ Dat Pl m

KNOWN
known-ones

:452 kai

kai
Conj

AND

mh

mE
Part Neg

NO

eurontes

heuriskO
vp 2Aor Act Nom Pl m

FINDING

upestreyan

hupostrephO
vi Aor Act 3 Pl

THEY-reTURN

eis

eis
Prep

INTO

ierousalhm

ierosoluma
ni proper

JERUSALEM

anazhtountes

anazEteO
vp Pres Act Nom Pl m

UP-SEEKING
hunting

auton

autos
pp Acc Sg m

Him

And when they found him
not, they turned back again to
Jerusalem, seeking him.
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:462 kai

kai
Conj

AND

egeneto

ginomai
vi 2Aor midD 3 Sg

it-BECAME
it-occurred

meta

meta
Prep

after

hmeras

hEmera
n_ Acc Pl f

DAYS

treis

treis
n_ Acc Pl f

THREE

euron

heuriskO
vi 2Aor Act 3 Pl

THEY-FOUND

auton

autos
pp Acc Sg m

Him

en

en
Prep

IN

tw

ho
t_ Dat Sg n

THE

ierw

hieron
n_ Dat Sg n

SACRED-place
sanctuary

And it came to pass, that
after three days they found him
in the temple, sitting in the
midst of the doctors, both
hearing them, and asking them
questions.
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kaqezomenon

kathezomai
vp Pres midD/pasD Acc Sg m

beING-seatED

en

en
Prep

IN

mesw

mesos
a_ Dat Sg n

MIDst

twn

ho
t_ Gen Pl m

OF-THE

didaskalwn

didaskalos
n_ Gen Pl m

TEACHers

kai

kai
Conj

AND

akouonta

akouO
vp Pres Act Acc Sg m

HEARING

autwn

autos
pp Gen Pl m

OF-them
them

kai

kai
Conj

AND

eperwtwnta

eperOtaO
vp Pres Act Acc Sg m

inquirING-of

autous

autos
pp Acc Pl m

them

:472 existanto

existEmi
vi impf Mid 3 Pl

are-OUT-STOOD
are-amazed

de

de
Conj

YET

pantes

pas
a_ Nom Pl m

ALL

oi

ho
t_ Nom Pl m

THE

akouontes

akouO
vp Pres Act Nom Pl m

ones-HEARING
ones-hearing

autou

autos
pp Gen Sg m

OF-Him
him

epi

epi
Prep

ON

th

ho
t_ Dat Sg f

to-THE
the

sunesei

sunesis
n_ Dat Sg f

understanding

kai

kai
Conj

AND

And all that heard him were
astonished at his understanding
and answers.
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tais

ho
t_ Dat Pl f

to-THE
the

apokrisesin

apokrisis
n_ Dat Pl f

answerings
answers

autou

autos
pp Gen Sg m

OF-Him

:482 kai

kai
Conj

AND

idontes

eidO
vp 2Aor Act Nom Pl m

PERCEIVING

auton

autos
pp Acc Sg m

Him

exeplaghsan

ekplEssO
vi 2Aor Pas 3 Pl

THEY-were-astonished

kai

kai
Conj

AND

eipen

legO
vi 2Aor Act 3 Sg

said

pros

pros
Prep

TOWARD

auton

autos
pp Acc Sg m

Him

h

ho
t_ Nom Sg f

THE

And when they saw him,
they were amazed: and his
mother said unto him, Son,
why hast thou thus dealt with
us? behold, thy father and I
have sought thee sorrowing.
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mhthr

mEtEr
n_ Nom Sg f

MOTHER

autou

autos
pp Gen Sg m

OF-Him

teknon

teknon
n_ Voc Sg n

offspring
child !

ti

tis
pi Acc Sg n

ANY
why ?

epoihsas

poieO
vi Aor Act 2 Sg

YOU-DO

hmin

hemeis
pp 1 Dat Pl

to-US

outws

houtOs
Adv

thus

idou

idou
vm 2Aor Act 2 Sg

BE-PERCEIVING
lo !

o

ho
t_ Nom Sg m

THE
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pathr

patEr
n_ Nom Sg m

FATHER

sou

su
pp 2 Gen Sg

OF-YOU

WH

kai
WH

egw
WH

odunwmenoi
WH

zhtoumen
NA

kagw

kagO
pp 1 Nom Sg Con

AND-I

NA

odunwmenoi

odunaO
vp Pres Pas Nom Pl m

beING-PAINED
ones-being-pained

NA

ezhtoumen

zEteO
vi impf Act 1 Pl

SOUGHT

se

su
pp 2 Acc Sg

YOU

:492 kai

kai
Conj

AND

eipen

legO
vi 2Aor Act 3 Sg

He-said

pros

pros
Prep

TOWARD

autous

autos
pp Acc Pl m

them

ti

tis
pi Nom Sg n

ANY
why ?

oti

hoti
Conj

that

ezhteite

zEteO
vi impf Act 2 Pl

YE-SOUGHT

me

egO
pp 1 Acc Sg

ME

ouk

ou
Part Neg

NOT

hdeite

eidO
vi Plup Act 2 Pl

YE-HAD-PERCEIVED

And he said unto them,
How is it that ye sought me?
wist ye not that I must be about
my Father's business?
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oti
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Conj
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en

en
Prep
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t_ Dat Pl n
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t_ Gen Sg m
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n_ Gen Sg m

FATHER
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pp 1 Gen Sg

OF-ME

dei

deO
vi Pres im-Act 3 Sg

IS-BINDING
it-is-binding

einai
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vn Pres vxx

TO-BE

me

egO
pp 1 Acc Sg

ME

:502 kai

kai
Conj

AND

autoi

autos
pp Nom Pl m

they

ou

ou
Part Neg

NOT

sunhkan

suniEmi
vi Aor Act 3 Pl

understand

to

ho
t_ Acc Sg n
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rhma

rhEma
n_ Acc Sg n

declaration

o
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pr Acc Sg n

WHICH

elalhsen

laleO
vi Aor Act 3 Sg

He-TALKS
he-speaks

autois

autos
pp Dat Pl m

to-them

And they understood not the
saying which he spake unto
them.
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:512 kai

kai
Conj

AND

katebh

katabainO
vi 2Aor Act 3 Sg

He-DOWN-STEPPed
he-descended

met

meta
Prep

WITH

autwn

autos
pp Gen Pl m
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kai

kai
Conj

AND

hlqen

erchomai
vi 2Aor Act 3 Sg

CAME

eis

eis
Prep

INTO

nazareq

nazareth
ni proper

NAZARETH

kai

kai
Conj

AND

hn

eimi
vi impf vxx 3 Sg

WAS

And he went down with
them, and came to Nazareth,
and was subject unto them: but
his mother kept all these
sayings in her heart.
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hupotassO
vp Pres Pas Nom Sg m
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being-subject
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autou
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a_ Acc Pl n
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JESUS

proekopten
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vi impf Act 3 Sg
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Conj
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to-PRIME
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Conj

AND
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n_ Dat Sg f

to-grace
favor

And Jesus increased in
wisdom and stature, and in
favour with God and man.
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Prep

BESIDE

qew

theos
n_ Dat Sg m

God

kai
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Conj

AND
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